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Pouziti vyrobku

Vase vrtaci kladivo Black & Decker je uréeno pro vrtani
do dfeva, kovd, plastl a zdiva a také pro $roubovani a
lehké sekani. Tento vyrobek je ur€en pouze pro spotfe-
bitelské pouziti.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny. Nedodrzeni vSech
niZe uvedenych pokyn(i mize vést ke zpusobeni zranéni
elektrickym proudem, k pozaru nebo k vaZznému poranéni.
Oznaceni ,elektrické naradi” ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi napajené ze
sité (s napajecim kabelem) nebo nafadi napajené
akumulatory (bez napajeciho kabelu).

1.
a.

Pracovni prostredi

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Neporadek na pracovnim stole a nedosta-
tek svétla v jeho okoli muze vést ke zpUsobeni
nehody.

Nepracuje s elektrickym naradim v prostredi
s vybusnou atmosférou, jako jsou prostredi
s hoflavymi kapalinami, plyny nebo s vybusnym
prachem. Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni, které
muze zapalit prach nebo vypary.

P¥i praci s elektrickym naradim dbejte na to, aby
se do jeho blizkosti nedostaly déti a okolo stojici
osoby. Odvraceni pozornosti mize zapficinit ztratu
kontroly.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpovi-
dat zasuvce. Nikdy jakymkoliv zplisobem
zastrcku neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastrcky a vyhovuijici spoje
snizuji nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy
jako jsou potrubi, radiatory, sporaky nebo
lednicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrusta riziko
Urazu elektrickym proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vihkému prostredi.
Pokud do nafadi vnikne voda, zvysi se riziko Urazu
elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni
naradi, jeho posouvani nebo za néj netahejte pri
odpojovani naradi od elektrické sité. Napajeci
kabel drzte z dosahu tepelnych zdroju, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny
do venkovniho prostredi. Pouziti napajeciho
kabelu vhodného pro venkovni prostiedi snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Bud'te pozorni, stale sledujte, co délate a o praci
s elektrickym naradim vzdy premysilejte. S nara-
dim nepracujte pokud jste unaveni nebo pokud

jste pod vlivem omamnych latek, alkoholu nebo
1éku. Chvilka nepozornosti pfi praci s naradim muze
vést k vdZnému Urazu.

Pouzivejte bezpec¢nostni vybavu. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prosttedky, jako respira-
tor, neklouzava pracovni obuv, pokryvka hlavy a
chranice sluchu snizuiji riziko poranéni osob.
Zabrarite nahodnému spusténi. Pied pfipojenim
ke zdroji napéti zkontrolujte, zda je hlavni
spina¢ vypnuty. Pfenaseni nafadi s prstem na
hlavnim vypinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrickému rozvodu pokud je hlavni vypina¢
naradi v poloze zapnuto mlze zpusobit Graz.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci pfipravky
zapomenuté na rotacnich ¢astech nafadi mohou
zpUsobit Uraz.

Nepfekazejte sami sobé. PFi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozni lepsi
ovladatelnost naradi v neocekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se Vase vlasy,
odév nebo rukavice nedostaly do nebezpecné
blizkosti pohyblivych ¢asti. Volné Saty, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

Na naradi pfili$ netlacte. Pro konkrétni aplikace
pouzivejte vhodné naradi. S vhodnym naradim
budete pracovat Iépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni vypinaé¢ naradi zapnout
a vypnout, s narfadim nepracujte. Jakékoliv
elektrické naradi s nefunkénim hlavnim vypinacem
je nebezpe€né a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim, vyménou prislusenstvi nebo
uskladnénim vzdy naradi odpojte od elektrické
sité. Tato preventivni bezpe¢nostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické narfadi mimo dosah déti a
nedovolte ostatnim osobam, které toto na-
fadi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecéné.

Udrzba. Zkontrolujte vychyleni &i zaseknuti
pohyblivych ¢asti, poskozeni jednotlivych dild
a jiné okolnosti, jez mohou mit vliv na chod
naradi. Pokud je naradi poSkozeno, nechejte jej
opravit. Mnoho nehod je zplisobeno nedostate¢nou
udrzbou nafadi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrZzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a Iépe
se s nimi manipuluje.



g. Naradi, pfisluSenstvi a nasady pouzivejte podle
téchto pokynu a zpusobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouziti naradi
k jinym ucelim, nez k jakym je uréeno, muze byt
nebezpecné.

5. Opravy

a. Svérte opravu Vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz naradi.

DalSi bezpeénostni pokyny pro vrtaci kladiva

+  Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna hluénost
mUZze zpUsobit ztratu sluchu.

+  Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim mlze vést k Urazu.

*  Doporuéujeme pouzivat respirator.

Elektricka bezpecnost

Toto naradi je opatieno dvojitou izolaci; proto

D neni nutna ochrana zemnénim. VZdy zkontro-
lujte, zda napajeci napéti zdroje odpovida

hodnoté na vyrobnim §titku.

Popis

Toto naradi je vybaveno nékterymi nebo vSemi nasledu-
jicimi prvky.

Vypina¢ s regulaci otacek

Zajistovaci tlacitko

Prepina¢ Dopfedu/zpétny chod
Reguléator plynule nastavitelnych otacéek
Voli€ rezimu vrtani

Drzak nastroju

Bo¢ni rukojet

Hloubkovy doraz

XN WM =

Montaz

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Upevnéni bocni rukojeti a hloubkového dorazu

(obr. A)

*  Otacejte drzadlem proti sméru hodinovych rucicek,
az Ize boéni rukojet (7) nasunout na predni ¢ast
naradi podle obrazku.

*  Otocte bocni rukojet do poZzadované polohy.

»  Dotahnéte rukojet ota€enim drzadla po sméru
hodinovych rucicek.

*  Uvolnéte Sroub (9).

»  Zasuite hloubkovy doraz (8) do otvoru podle
obrazku.

»  Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
Spickou vrtaku a pfednim koncem hloubkového
dorazu.

»  Pritdhnéte opét Sroub rukojeti (9).

Uchyceni nastroju (obr. B)

+  Ocistéte a namazte dfik (10) nastroje.

+  Zatadhnéte objimku (11) dozadu a dfik vioZte do
drzéku nastroju (6).

»  Zasunte nastroj dovnitf a pootoCte, az zapadne do
dréaZek.

* Tahem zkontrolujte fadné uchyceni nastroje.
Funkce priklepu vyzaduje, aby se vrtak, po zajisténi
v drzaku nastroje, mohl pohybovat po ose nékolik
centimetru.

+  Chcete-li nastroj vyjmout, zatahnéte objimku (11)
dozadu a nastroj vytahnéte.

Uchyceni standardniho sklicidla (obr. C)

*  Upevnéte drik (12) dodavaného sklicidla (13) do
drzaku nastroju podle vyse popsaného postupu.

Varovani! Nikdy nepouzivejte standardni skli¢idla

v rezimu vrtani s pfiklepem.

Uchyceni nastroji do standardniho skli¢idla (obr. D)

*  Rozeviete skli¢idlo otacenim objimky (14).

*  Vlozte nastroj (15) do skli¢idla.

+  Vlozte kli¢ (16) do nékterého z bo¢nich otvort (17)
skli¢idla a pevné dotahnéte.

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.

Varovani! Pred vrtanim do stén, podlah a stropl se vzdy
fadné ujistéte o poloze elektroinstalace a potrubi.

Volba pracovniho rezimu (obr. E)

Naradi je mozné provozovat ve tfech pracovnich
rezimech: Otocte voli¢em rezimu vrtani (5) do poZzadované
polohy oznacené pfislusnym symbolem.

Vrtani

»  Pro vrtani do kovu, dfeva a plastu a pro Sroubovani
nastavte voli¢ rezimu (5) do polohy r.

»  Pfiuvoliiovani $roubl se otacky motoru automaticky
snizi.

Vrtani s pfiklepem

*  Pro vrtani do zdiva a betonu nastavte voli¢ rezimu

(5) do polohy ﬁ .
« V pfipadé potfeby zvyste rychlost.

Bourani
+  Probourani alehké sekani nastavte voli¢ rezimu (5)
do polohy =

+  Zkontrolujte, zda je pfepina¢ pravy/levy chod
v predni poloze.

*  Pokud citite pfi zméné rezimu odpor, pootocte lehce
sekacem, az zacvakne pojistka.

Volba sméru otaceni

Pfi povolovani $roubd a uvolfiovani zaseknutého vrtaku

pouzijte levy chod (proti sméru hodinovych rucicek).

*  Pro volbu pravého chodu nastavte spina¢ (3)
doleva.

*  Chcete-li zvolit chod vzad, zatlacte spina¢ pro volbu
chodu smérem doprava.

Varovani! Nikdy neméite smér otaceni za chodu
motoru.



Nastaveni hloubky vrtani (obr. F)

+  Uvolnéte Sroub (9).

+  Nastavte hloubkovy doraz (8) do pozadované polohy.
Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
Spickou vrtaku a pfednim koncem hloubkového
dorazu.

+  Pritdhnéte opét Sroub rukojeti (9).

Zapnuti a vypnuti

+ Narfadi zapnete stisknutim spinae s regulaci
rychlosti (1). Otacky naradi zavisi na intenzité
stisknuti tohoto spinaCe. Nastavte regulator otacek
(4) do polohy, ktera bude odpovidat pozadovanym
otackam. Obecné pouzivejte nizsi otacky pro vétsi
primeéry vrtaku a vyssi otacky pro mensi praméry.

*  Pro plynuly chod stisknéte aretacni tlacitko (2)
a uvolnéte spina¢ s regulaci otacek. Toto je mozné
pouze pfi pravém chodu (otaceni po sméru hodino-
vych rucicek).

+  Naradi vypneme tak, Ze uvolnime stisk hlavniho
vypinace s regulaci otacek. Pfi plynulém chodu
vypnete nafadi stisknutim a uvolnénim spinace
s regulaci otacek.

PrisluSenstvi

Vykon vaSeho naradi zaleZi také na pouzivaném pfislu-

$enstvi. Prislusenstvi Black & Decker a Piranha dosahuji

vysokych kvalit a zvySuji vykon vaseho naradi. Budete-li
pouzivat tato pfisluSenstvi, dosahnete s vasim naradim
nejlepsich pracovnich vysledku.

Udrzba

Vas$e naradi bylo navrzeno tak, aby mélo dlouhou provoz-

ni Zivotnost a minimalni naroky na tdrzbu. Pfedpokladem

dlouhodobé bezproblémové funkce naradi je jeho
pravidelné ¢isténi a péce.

*  Pravidelné Cistéte vétraci otvory Cistym a suchym
malifskym Stétcem.

« K ¢isténi naradi pouzivejte pouze mydlovy roztok
a vihky hadfik. Zabrarite vniknuti jakékoliv kapaliny
do naradi a nikdy neponofuijte jakoukoliv ¢ast naradi
do kapaliny.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Toto zafizeni nesmi byt odho-
zeno do bézného domovniho odpadu.

Pokud nebudete pfistroj dale pouZivat nebo prejete-li
si pfistroj nahradit novym, nelikvidujte pfistroj spolu
s béZnym komunalnim odpadem. Zafizeni zlikvidujte
podle platnych pokynt o tfidéni a recyklaci odpadu.

(D Tridény odpad umoznuje recyklaci a opétovné
%Q vyuziti pouZitych vyrobk(i a obalovych ma-
terialu. Opétovné pouziti recyklovanych mate-
riall pomaha chranit Zivotni prostfedi pred
znecisténim a snizuje spotiebu surovin.
Mistni pFfedpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotfebict v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje moznost sbéru
pouZzitych vyrobk{ nebo jejich recyklaci po ukonceni jejich
provozni Zivotnosti. V ramci této vyhodné sluzby vratte
vaSe naradi kterékoliv autorizované servisni pobocce
Black & Decker, kde bude toto naradi shromazdéno a
s ohledem na Zivotni prostfedi recyklovano.

& Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené na
zadni strané této pfiru¢ky. Seznam autorizovanych
stfedisek Black & Decker a vSechny podrobnosti tykajici
se poprodejniho servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
KD650 KD960

Napajeci napéti V. 230 230
Pfikon W 600 750
Otacky naprazdno min'  0-900  0-900
Frekvence razu min'  0-4,850 0-4,850
Energie razu J 18 22
Max. pramér vrtaku

Beton mm 20 20

Ocel mm 13 13

Drevo mm 30 30
Hmotnost kg 3.5 3.5

Prohlaseni o shodé

(@

KD650/KD960
Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky odpovidaji
normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, EN 55014, EN 60745,
EN 61000

L, (akusticky tlak) 95 dB(A)
L, (akusticky vykon) 106 dB(A)
méfené vibrace ruka/paze 4.62 m/s?

A(nepFesnost akustického tlaku) 3dB(A)
K » (nepfesnost akustického vykonu) 3dB(A)

Kevin Hewitt
Reditel oddéleni
spotrebitelské techniky

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
1-1-2005



Zaruka

Firma Black & Decker je pfesvéd¢ena o kvalité svych
vyrobkU a nabizi proto mimofadnou zaruku. Tato zaruka
je nadstandardni a v zadném pfipadé neposkozuje vase
zakonna prava. Zaruka je platna na Gizemi ¢lenskych statu
Evropské unie a v Evropské zéné volného obchodu.

Pokud se na vyrobku Black & Decker vyskytne v pribé-

hu 24 mésicl od prodeje zavada zplUsobena vadou

materialu nebo zpracovani, garantuje firma Black &

Decker vyménu vadnych dilGi, opravu vyrobku nebo jeho

vyménu tak, aby spotfebiteli nastaly co nejmensi obtize

za predpokladu, Ze:

*  Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni Gcely a nedochazelo-li k jeho pronajmu;

*  Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti nebo
nebyl zanedbavan;

*  Vyrobek nebyl vystaven poSkozeni cizimi pfedméty,
latkami nebo nehodami;

*  Nebyly provadény opravy vyrobku osobami,
které nejsou schvaleny jako autorizovani servisni
mechanici nebo znackové servisy Black & Decker.

K uplatnéni této zaruky je tfeba prodavajicimu ¢i
zaruéni opravné predlozit doklad o zakoupeni. Misto
vasi nejbliz8i autorizované servisni pobocky Black &
Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené na
zadni strané této pfirucky. Seznam autorizovanych
stfedisek Black & Decker a vSechny podrobnosti tykajici
se poprodejniho servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com

Navstivte prosim nasi webovou stranku www.
blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde prosim
Vas$ novy vyrobek Black & Decker, abyste mohli byt
informovani o nasich novych vyrobcich a specialnich
nabidkach. Na adrese www.blackanddecker.cz jsou
k dispozici dal$i informace o znacce Black & Decker a
o celé fadé nasich vyrobku.



Politika sluzby zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,

Decker, kde Vam vySkoleny personal poskytne
nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas§ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihatu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésict zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem Black & Decker
a s dokladem o nakupu) do jednoho
z povérenych servisnich stiedisek Black &
Decker, ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

 Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a prisluSenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

» Motor pfistroje nebyl pfetéZovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

» Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na veskeré
provedené opravy a vyménéné nahradni dily dalsi
servisni zaruéni Ihitu 6 mésicl.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZ seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany

Tel.: 244 402 450
Fax: 241770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004



Pouzitie vyrobku

Vase vitacie kladivo Black & Decker je uréené na vitanie
do dreva, kovov, plastov a muriva a tieZz na skrutkovanie
a lahké sekanie. Tento vyrobok je ureny len na
spotrebitelské pouzitie.

Vseobecné bezpeénostné pokyny

Varovanie! Precitajte si v8etky pokyny. Nedodrzanie
vSetkych nizSie uvedenych pokynov méze viest k spdso-
beniu zranenia elektrickym pradom, k poZiaru alebo
k vaznemu poraneniu. Oznacenie ,elektrické naradie”
vo vSetkych nizsie uvedenych upozorneniach odkazuje
na VaSe naradie napajané zo siete (s privodnym kablom)
alebo naradie napajané batériami (bez privodného
kabla).

1.
a.

Pracovné prostredie

Pracovny priestor udrzujte v cistote a dobre
osvetleny. Neporiadok na pracovnom stole a
nedostatok svetla v jeho okoli méZe viest k spdso-
beniu nehody.

Nepracuje s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako je prostredie s horfavymi kvapali-
nami, plynmi alebo s vybusnym prachom.
Elektrické naradie je zdrojom iskrenia, ktoré méze
zapalit prach alebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim dbajte na to, aby
sa do jeho blizkosti nedostali deti a okolo stojace
osoby. Odvratenie pozornosti méze zapricinit stratu
kontroly.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka napajacieho kabla naradia musi zodpo-
vedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek sp6sobom
zastrcku neupravujte. Pri naradi, ktoré je chrane-
né uzemnenim nepouzivajte akékol'vek redukcie
zastréiek. Neupravované zastréky a vyhovujlce
spoje znizuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Vyvarujte sa kontaktu s uzemnenymi povrchmi
ako su potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky.
Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko trazu elektric-
kym pradom.

Naradie nevystavujte dazd'u ani vlhkému
prostrediu. Pokial do naradia vnikne voda, zvysi
sa riziko Urazu elektrickym pradom.

S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
naradia, jeho posuvanie alebo za neho net'ahajte
pri odpajani naradia z elektrickej siete. Privodny
kabel drzte mimo dosahu tepelnych zdrojov,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti.
Poskodené alebo spletené kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

Pokial s naradim pracujete vo vonkajSom
prostredi, pouzivajte predlzovaci kabel uréeny
do vonkajsieho prostredia. PouZitie napajacieho
kabla vhodného pre vonkajSie prostredie znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

) SLOVENCINA

Bezpecnost’ obsluhy

Bud'te pozorni, stale sledujte, ¢o robite a
o praci s elektrickym naradim vzdy premysfFajte.
S naradim nepracujte pokial’ ste unaveni alebo
pokial ste pod vplyvom omamnych latok,
alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
préaci s naradim méze viest k vaznemu Urazu.
Pouzivajte bezpe¢nostnu vybavu. Vzdy pouzi-
vajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky, ako
respirator, nekizava pracovna obuv, pokryvka hlavy
a chréanice sluchu znizuju riziko poranenia oséb.
Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim
k zdroju napétia skontrolujte, ¢i je hlavny vypi-
na¢ vypnuty. Prena$anie naradia s prstom na
hlavnom vypinadi alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickému rozvodu pokial je hlavny vypina¢
naradia v polohe zapnuté mozZe spdsobit Uraz.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
s v jeho blizkosti kluce alebo nastavovacie
pripravky. Klu¢e alebo nastavovacie pripravky
zabudnuté na rotaénych Castiach naradia mézu
sposobit’ uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lepSiu
ovladatelnost naradia v neo¢akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte Nenoste volny odev
alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy,
odev alebo rukavice nedostali do nebezpecnej
blizkosti pohyblivych ¢€asti. Volné $aty, $perky
alebo dlhé vliasy m6zu byt pohyblivymi dielmi
zachytené.

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadeni na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadne fungo-
vanie. PouZitie tychto zariadeni méZe zniZit nebez-
pecenstvo tykajuce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba

Na naradie prili$ netlacte. Pre konkrétne aplikacie
pouzivajte vhodné naradie. S vhodnym naradim
budete pracovat lepSie a bezpecnejsie.

Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut’
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
elektrické naradie s nefunkénym hlavnym vypinacom
je nebezpe€né a musi byt opravené.

Pred nastavovanim, vymenou prislusenstva
alebo uskladnenim vzdy naradie odpojte od
elektrickej siete. Tieto preventivne bezpe¢nostné
opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti
anedovol'te ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat’ alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecéné.

Udrzba. Skontrolujte vychylenie & zaseknutie
pohyblivych casti, poSkodenie jednotlivych
dielov a iné okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv
na chod naradia. Pokial' je naradie poskodené,
nechajte ho opravit’. Vela nehdd je spdésobenych
nedostato¢nou udrzbou naradia.



f. Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi reznymi britmi
sU menej nachylné na zanasanie necistotami
a lepSie sa s nimi manipuluje.

g. Naradie, prisluSenstvo a nastavce pouzivajte
podfa tychto pokynov a spésobom uréenym pre
dany typ naradia; berte do Gvahy prevadzkové
podmienky a pracu, ktori je nutné vykonat'
Pouzitie naradia na iné ucely, nez na aké je uréené,
mobze byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Zverte opravu vasho naradia iba osobe s prislus-
nou kvalifikaciou, ktora bude pouzivat’' vyhradne
originalne nahradné diely. Tym zaistite bezpecnu
prevadzku naradia.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre vitacie kladiva

*  Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna hluénost
moze sposobit stratu sluchu.

*  Pouzivajte pridavné rukovate dodavané s nara-
dim. Strata kontroly nad naradim moze viest
k durazu.

+  Odport¢ame pouzivat respirator.

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;

D preto nie je nutna ochrana uzemnenim. Vzdy
skontrolujte, ¢i napétie zdroja zodpoveda

napétiu na vykonovom §titku.

Popis

Toto naradie je vybavené niektorymi alebo vSetkymi
nasledujucimi prvkami.

Vypina¢ s regulaciou otacok
Zaistovacie tlacidlo

Prepina¢ pravého/lavého chodu
Regulator plynule nastavitelnych otacok
Voli€ rezimu vitania

DrZiak nastrojov

Boéna rukovat

Hibkovy doraz

N>R WN =

Montaz

Varovanie! Pred montazou sa uistite, Ci je naradie
vypnuté a ¢i je privodny kébel odpojeny zo zasuvky.

Upevnenie boénej rukovite a hibkového dorazu

(obr. A)

»  Otacajte drzadlom proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek, az sa da bo€na rukovat (7) nasunut na
prednu Cast naradia podla obrazku.

*  Otocte bocnou rukovatou do poZzadovanej polohy.

*  Dotiahnite rukovat ota€anim drzadla v smere hodi-
novych ruciciek.

*  Uvolnite skrutku (9).

+  Zasuiite hibkovy doraz (8) do otvoru podra obrazku.

+  Maximalna hibka vftania zodpoveda vzdialenosti
medzi pickou vrtaku a prednym koncom hibkového
dorazu.

»  Pritiahnite opéat skrutku rukovéte (9).

Uchytenie prislusenstva (obr. B)

+  Ocistite a namazte driek (10) nastroja.

+  Zatiahnite objimku (11) dozadu a driek vioZte do
drziaka nastrojov (6).

»  Zasunte nastroj dovnutra a pootocCte, az zapadne
do drazok.

« Tahom skontrolujte riadne uchytenie nastroja.
Funkcia priklepu vyzaduje, aby sa vrték, po zaisteni
v drZiaku nastroja, mohol pohybovat po osi niekolko
centimetrov.

* Ak chcete nastroj vybrat, zatiahnite objimku (11)
dozadu a nastroj vytiahnite.

Uchytenie standardného skfu¢ovadla (obr. C)

*  Upevnite driek (12) dodavaného sklucovadla (13)
do drziaku néastrojov podla vy$Sie popisaného
postupu.

Varovanie! Nikdy nepouZivajte Standardné sklucovadla

v rezime vftania s priklepom.

Uchytenie nastrojov do standardného skfu¢ovadla

(obr. D)

*  Roztvorte skluovadlo ota¢anim objimky (14).

*  Vlozte nastroj (15) do sklucovadla.

*  Vlozte kIi¢ (16) do niektorého z boénych otvorov
(17) skfuCovadla a pevne dotiahnite.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Varovanie! Pred vitanim do stien, podlah a stropov sa vzdy
poriadne uistite o polohe elektroinstalacie a potrubia.

Volba pracovného rezimu (obr. E)

Naradie je mozné prevadzkovat v troch pracovnych rezi-

moch: Otocte voliom reZimu vitania (5) do pozadovanej

polohy oznacenej prislusnym symbolom.

Vitanie

. Na vftanie do kovu, dreva a plastov a na skrutkovanie
nastavte voli¢ rezimu (5) do polohy .

*  Priuvolfovani skrutiek sa otacky motora automaticky
zniZia.

Vftanie s priklepom

*  Navftanie do muriva a betdnu nastavte voli¢ rezimu
(5) do polohy ? .

* V pripade potreby zvyste rychlost.

Buranie

. Na buranie a lahké sekanie nastavte voli¢ reZzimu
(5) do polohy =,

+  Skontrolujte, ¢i je prepinac pravého / favého chodu
v prednej polohe.

«  Pokial citite pri zmene rezimu odpor, pootocte lahko
sekacom, az zacvakne poistka.

Volba smeru otac¢ania

Pri uvolfiovani skrutiek a uvolfiovani zaseknutého vrtaku

pouzite l'avy chod (proti smeru hodinovych ruciciek).

* Ak chcete zvolit pravy chod, nastavte spina¢ (3)
dolava.



* Ak chcete zvolit spatny chod, zatlacte spinac pre
volbu chodu smerom doprava.

Varovanie! Nikdy nemefte smer otac¢ania za chodu
motora.

Nastavenie hibky vitania (obr. F)

»  Uvolnite skrutku (9).

+  Nastavte hibkovy doraz (8) do poZadovanej polohy.
Maximéalna hibka vftania zodpoveda vzdialenosti
medzi 8pitkou vrtaku a prednym koncom hibkového
dorazu.

«  Pritiahnite opéat skrutku rukovéte (9).

Zapnutie a vypnutie

»  Naradie zapnete stlacenim vypinaca s regulaciou
rychlosti (1). Otacky naradia zavisia na intenzite
stlaCenia tohto spinaca. Nastavte regulator otacok
(4) do polohy, ktora bude zodpovedat poZadovanym
otackam. VSeobecne pouzivajte nizSie otacky pre
vacsie priemery vrtakov a vyssie otacky pre mensie
priemery.

* Ak chcete pouzivat plynuly chod, stlacte aretacné
tlacidlo (2) a uvolnite vypinac s regulaciou otacok.
Toto je mozné iba pri pravom chode (otac¢anie
v smere pohybu hodinovych ruciciek).

* Naradie vypneme tak, Ze uvolnime stlaenie
hlavného vypinaca s regulaciou otacok. Pri plynulom
chode vypnete naradie stlaenim a uvolnenim
vypinaca s regulaciou otacok.

Prislusenstvo

Vykon vasho naradia zalezi tiez od pouzivaného

prisluSenstva. Prislusenstvo Black & Decker a Piranha

dosahuje vysoku kvalitu a zvySuje vykon vasho naradia.

Ak budete pouzivat toto prislusenstvo, dosiahnete

s naradim najlepsie pracovné vysledky.

Udrzba

Vas$e naradie bolo navrhnuté tak, aby malo dlhu Zivotnost

a zaroven minimalne naroky na udrzbu. Predpokladom

dlhodobého bezproblémového fungovania naradia je jeho

pravidelné Cistenie a starostlivost on.

»  Vetracie otvory Cistite pravidine Cistym a suchym
maliarskym Stetcom.

* Na Cistenie naradia pouzivajte iba mydlovy roztok
anavlhéenu handri¢ku. Zabrarite vniknutiu kvapalin
do vnutra naradia a nikdy Ziadnu ¢ast naradia nepo-
narajte do vody.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Toto zariadenie nesmie byt
vyhodené do bezného domového odpadu.

Pokial nebudete pristroj dalej pouzivat alebo ak chcete
pristroj vymenit za novy, nelikvidujte ho spolu s beznym
komunalnym odpadom. Zariadenie zlikvidujte podla
platnych pokynov o triedeni a recyklacii odpadov.
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Triedeny odpad umoziuje recyklaciu a opatov-
né vyuzitie pouZitych vyrobkov a obalovych
materidlov. Opétovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

&P

Miestne predpisy m6zu upravovat spdsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje moznost zberu
pouzitych vyrobkov alebo ich recyklaciu po ukonceni
ich prevadzkovej Zivotnosti. V ramci tejto vyhodnej
sluzby vratte vaSe naradie ktorejkolvek autorizovanej
servisnej pobocCke Black & Decker, kde bude toto
naradie zhromazdené a s ohladom na Zivotné prostredie
recyklované.

Miesto vasej najbliz8ej autorizovanej servisnej pobocky
Black & Decker sa dozviete na prislusnej adrese uvedenej
na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam autorizovanych
stredisk Black & Decker a v§etky podrobnosti tykajuce sa
popredajného servisu najdete tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje
KD650 KD960

Napajacie napétie V,. 230 230
Prikon W 600 750
Otacky naprazdno min'  0-900  0-900
Frekvencia razu min®  0-4,850 0-4,850
Energia uderu J 18 22
Max. priemer vrtaku

Beton mm 20 20

Ocel mm 13 13

Drevo mm 30 30
Hmotnost kg 3.5 35

Prehlasenie o zhode

KD650/KD960
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, Ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, EN 55014, EN 60745, EN 61000

L, (akusticky tlak) 95 dB(A)
Ly, (@kusticky vykon) 106 dB(A)
merané vibracie ruka/paza 4.62 m/s?
p » (nepresnost akustického tlaku) 3 dB(A)
Kiya (nepresnost akustického vykonu) 3 dB(A)
Kevin Hewitt

Riaditel oddelenia
spotrebitelskej techniky
Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britania
1-1-2005

(.



Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka preto mimoriadnu zaruku.
Tato zaruka je nadStandardna a v Ziadnom pripade
neposkodzuje vaSe zakonné prava. Plati vo vSetkych
¢lenskych Statoch EU a Eurépskej zény volného obchodu
EFTA.

Pokial sa na vyrobku Black & Decker vyskytne v priebehu

24 mesiacov od predaja porucha spdsobena vadou

materialu alebo spracovanim, firma Black & Decker

garantuje vymenu chybnych dielov, opravu vyrobku alebo
ich vymenu tak, aby spotrebitelovi nastali ¢o najmensie
obtiaZe za predpokladu, Ze:

*  Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo
profesionalne Ucely a pokial nedochadzalo k jeho
prenajmu;

*  Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouZzitiu
alebo nebol zanedbavany;

*  Vyrobok nebol vystaveny poskodeniu cudzimi
predmetmi, latkami alebo nehodami;

*  Neboli prevadzané opravy vyrobku osobami, ktoré
nie st schvalené ako autorizovani servisni mechanici
alebo znackové servisy Black & Decker.

Na uplatnenie tejto zaruky je treba predavajucemu &i
zaruénému servisu predlozit doklad o zakupeni. Miesto
vasSej najblizSej autorizovanej servisnej pobocky Black
& Decker sa dozviete na prisluSnej adrese uvedenej
na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam autorizovanych
stredisk Black & Decker a vSetky podrobnosti tykajuce sa
popredajného servisu najdete tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Navstivte prosim nasu webovd stranku www.
blackanddecker.co.uk a zaregistrujte tu prosim
Vas novy vyrobok Black & Decker, aby ste mohli byt
informovani o nasich novych vyrobkoch a Specialnych
ponukach. Dal$ie informacie o znagke Black & Decker a
o sortimente nasich vyrobkov su k dispozicii na adrese
www.blackanddecker.sk
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Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zékaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis
Black&Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvysSej trovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavézok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tieZ naSe sluzby zakaznikom.

Preto pontkame zaruént dobu daleko presahujucu
miniméalne poziadavky vyplyvajice zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoziiuje ponuknut
Vam 2 roéna zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom Black&Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black&Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruc¢nych oprav.

»  Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prisluSenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black&Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v stlade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne priciny poSkodenia
spdsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black&Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaruénu dobu
v trvani 6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noZe, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislu$enstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker
Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

Tel.: 02 492 41 394, 02 446 38 121
Fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5,

14

tel: 244 403 247
fax: 241770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390
tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
tel: 055/62 33 155



/4 BLACKS:

KD650K/KD960K

TYP

E13586

WWW.2helpU.com 04-04-03
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(cZ) ZARUCNILIST

(H) JOTALLASIJEGY

(LV) GARANTIJAS TALONS

KARTA GWARANCYJNA

(LT) GARANTINISTALONAS (SK) ZARUGNY LIST

/4 BLAGK &
DECKE

(> meésicl
CH> hoénap

n -
®

KD650 KD960

Q> menesi
@ (D miesigce

(x> mesiacov

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis

(cz) Vyrobniksd Datum prodeje ggsg:;o prodejny
Pecsét hel
® Gyari szam A vasarlas napia Agcirséi eye
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Numer seryjny Data sprzedazy Podpis




Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmainy 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,
Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Koézponti
Garanciélis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

@

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancidlis javitas dokumentalasa

(™ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija

(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum piijmu Datum zakézky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idGpontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data | Remonto data RemontoNr. | Defektas Antspaudas

ParaSas
LV N.p.k. PienemSanas Remonta datums Remonta doku{ Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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